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Data depunerii:
9 noiembrie 2021
Instanta de trimitere:

Tribunal Judicial da Comarca do Porto ™ Juize Central Civel da
Pbvoa de Varzim (Portugalia)

Data deciziei de trimitere:
21 octombrie 2021
Reclamanta:
Gencoal S.Au
Parati:
Conceite Norte— Consultadoria de Gestéo, Lda.

BT

JLribunal Judicial da Comarca do Porto [Tribunalul de Prima Instanta din
Porto]

Juizo Central Civel da Povoa de Varzim [Sectia civila locala din Povoa de
Varzim] — Juiz 5 [Completul nr. 5]

[omissis] [informatii privind instanta de trimitere]

Trimitere preliminara:

Reclamanta, Gencoal, SA, a introdus o actiune Tmpotriva Conceito Norte —
Consultadoria de Gestao, Lda. si a lui BT, o intreprindere care presteaza servicii
de contabilitate si, respectiv, un expert contabil autorizat, solicitind obligarea in
solidar a acestora la plata unei despéagubiri in valoare de 110 665,47 euro, precum
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si a dobanzilor acumulate de la data notificarii, ca urmare a depunerii tardive a
cererii de rambursare a taxei pe valoarea adaugatd (denumite In continuare
»TVA”) aferente exercitiului financiar 2017 la autoritatea fiscala spaniold, in luna
decembrie 2018, in conditiile in care termenul limita era stabilit pentru data de 30
septembrie a aceluiasi an.

In intAmpinarea sa, parita a sustinut ci, prin faptul ci prevad ci cererea de
rambursare este trimisa statului membru pana la data de 30 septembrie a anului
calendaristic care urmeaza [perioadei] de rambursare, articolul 15 alineatul (1) din
Directiva 2008/9/CE a Consiliului din 12 februarie 2008 si articolul 8%alineatul 5
din Decretul-lege nr. 186/2009 din 12 august 2009 sunt contrare dreptuluihUniunii
in materie de TVA reglementat de Directiva 2006/112/CE din 42 noiembrie 2006,
care a Tnlocuit A sasea directiva, deoarece instituie pentrupersoancle impozabile
in scopuri de TVA care nu sunt stabilite intr-un stat membru de“tambursare un
regim mai limitat (noud luni) decat pentru persoanele impezahile stabilite Trstatul
membru respectiv (patru ani).

Din probatoriul administrat rezultd urmatoarele:

1. In cadrul activititii industriale degconServare in uleigsi in alte sosuri a
produselor obtinute din pescuit si din acvaculturd; destinate fabricarii de conserve,
reclamanta achizitioneaza peste 8 contracteaza servieii de depozitare de la
intreprinderi stabilite Tnh Spania,

2. In perioada cuprinsa, intfe,] ianuarie,2017 si 31 decembrie 2017, reclamanta
a achizitionat bunuri si @ contractat,serviciiype teritoriul spaniol in valoare totald
de 1 103 067,25 euro §i\a achitat TV.A Tnwaloare de 110 665,47 euro.

3. Cererea de rambursare,a TVA-ului mentionatd la alineatul anterior a fost
depusa la 31 deeembrie, 2018, prin intermediul site-ului internet al autoritatii
fiscale portugheze, care'a transmis-o autoritatii fiscale spaniole.

4. JAutoritatea fiscala spaniold a respins cererea de rambursare pentru motivul
ca perioada ‘de depunere a acesteia Incepe In prima zi dupd sfarsitul fiecarui
teimestru calendaristic sau an calendaristic si se incheie la data de 30 septembrie a
anului, calendaristic urmator celui in care a fost platit TVA-ul la care se refera,
astfel cum prevede articolul 31 alineatul 4 din Decretul regal nr. 1624/1992 din 29
decembrie 1992 de aprobare a Regulamentului privind TVA-ul.

Intrebarea preliminara formulati in prezenta cauzi se referd la aspectul daci
articolul 31 alineatele 1* si 42 din Decretul regal nr. 1624/1992 din 29 decembrie

Intreprinzitorii sau profesionistii care nu sunt stabiliti pe teritoriul de aplicare a taxei, dar care
sunt stabiliti pe teritoriul Comunitétii [...] pot solicita rambursarea [TVA-ului] mentionat la
articolul 119 din Legea privind taxa [...].” (N.T.: in limba spaniola in original)

,Perioada de depunere a cererii de rambursare Incepe in prima zi dupad sfarsitul fiecarui
trimestru calendaristic sau an calendaristic si se incheie la data de 30 septembrie a anului
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1992 de aprobare a Regulamentului spaniol privind TVA-ul si articolul 15
alineatul (1) din Directiva 2008/9/CE din 12 februarie 2008, in masura in care
prevad, in primul caz, ca perioada de depunere a cererii de rambursare a TVA-ului
de cdtre intreprinzatorii sau profesionistii care nu sunt stabiliti pe teritoriul
[statului] Tn care se aplica taxa, dar care sunt stabiliti pe teritoriul Comunitétii
[Uniunea Europeand], incepe In prima zi dupd sfarsitul fiecarui trimestru
calendaristic sau an calendaristic si se incheie la data de 30 septembrie a anului
calendaristic care urmeazi celui in care a fost platit TVA-ul la care se referd® si, in
al doilea caz, ca cererea de rambursare este transmisa statului membru in care este
stabilit solicitantul pana la data de 30 septembrie a anului calendaristic care
urmeazad celui In care taxa a devenit exigibild, incalca principiul neutralitatii
fiscale (cu consecinte asupra neutralititii in domeniul concurentei, si asupra
principiului egalititii in ceea ce priveste interzicerea "diseriminarii) care
rezulta din sistemul comun al TVA-ului la care se referd considerentelené), (5) si
(7), precum si articolele 167, 170, 171 si 178 din Directiva 2006/112/CE a
Consiliului din 28 noiembrie 2006, astfel cum a fostymodificata prin Directiva
2008/8/CE a Consiliului din 12 februarie 2008, preeum si‘din dreptulfundamental
consacrat la articolul 41 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

Tntrebarea este deosebit de importanti, avand . vedere ci articolul 31 alineatul 4
din Decretul regal nr. 1624/1992 permite adoptarea unui tratament discriminatoriu
in privinta Intreprinzdtorilor sau profesionistilor care nu sunt stabiliti pe teritoriul
spaniol fatd de cei stabiliti, pe“teritoriul respeCtiv, intrucat acestia din urma
beneficiazd de regimul prévazutia articoltl 99 alineatul 3* si la articolul 100° din
Legea nr. 37/1992 din 28 decembric®992, care prevad ca dreptul de deducere de
catre persoanele impozabileyinscopuri de TVA poate fi exercitat prin decontul
aferent perioadei fiscale ‘in‘care,titularul sau a achitat sumele deductibile sau prin
deconturile aferente'perioadelor fis€ale ulterioare, cu conditia sa nu se fi implinit
termenul de“patruaniycaleulat de la data la care a luat nastere dreptul mentionat,
care se prescrie'in cazul Tncarenu este exercitat Tn acest termen.

calendaristic urmator celui in care a fost platit TVA-ul la care se refera.” (N.T.: in limba
Spanield in original)

in mod similar, in acelasi context al rambursarii citre persoanele impozabile care nu sunt
stabilite pe teritoriul national, articolul 8 alineatul 5 din Decretul-lege nr. 186/2009 din 12
august 2009 prevede ca ,,cererea de rambursare este trimisa statului membru in care este stabilit
solicitantul cel tarziu pana la data de 30 septembrie a anului calendaristic care urmeaza celui in
care taxa a devenit exigibila”.

,Dreptul de deducere poate fi exercitat numai prin decontul aferent perioadei fiscale in care
titularul sdu a achitat sumele deductibile sau prin deconturile aferente perioadelor fiscale
ulterioare, cu conditia sd nu se fi implinit termenul de patru ani, calculat de la data la care a luat
nastere dreptul mentionat.” (N.T.: in limba spaniola in original).

5 ,Dreptul de deducere se stinge n cazul in care titularul nu I-a exercitat in termenele si in
cuantumurile indicate la articolul 99 din prezenta lege.” (N.T.: in limba spaniola in original).
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In consecintd, in conformitate cu articolul 267 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, avand in vedere intrebarea adresata si tinand seama de faptul ca
aceasta are caracter preliminar pentru solutionarea prezentei proceduri, instanta:

a) Solicita Curtii de Justitie a Uniunii Europene sa raspunda la intrebarea
preliminara adresata.

b)  [omissis] [consideratii procedurale de drept national] Dispune suspendarea
procedurii pana la pronuntarea hotararii de catre Curtea de Justitie a Uniunii
Europene.

[omissis] [consideratii procedurale de drept national]
[omissis] [consideratii procedurale de drept national]

*k*

[omissis] [explicatie privind includerea dispozitiilor deydrept, national spaniol
netraduse]

[omissis] [consideratii procedurale de deéptmational]
[omissis]
Povoa de Varzim, 21 octombrie 2021
[omissis]{eonsideratii procedurale de drept national]
Judecator

[omissis] [nume]



